The Translation Analysis Assignment 

Phase One 

Do not modify this document in any way.

Simply fill in required answers in specified places.

Penalty points involved here!

Name:

Course: Religion 101M
Date due:

Date Turned in:

Assigned Passage:  1 Sam. 1:1-28
Items to be included:
1. Parallel Listing of the Four Translations. 

If there is an icon by your assigned passage, then follow these steps:

Save the file in the link by your assigned passage on to your computer hard drive, then bring up the file in your word processing software and copy the translations into the table below:

If no icon is next to the listing of your assigned passage, then follow these steps:

          1.  Click on the hyperlink in the table below for each translation. This will take you to the BST Bible Concordance URL where you can access an electronic version of each of these translations.

          2.  Once that internet site comes up you can access your scripture passage in each of these four translations by

               a) Typing your scripture passage in the Search for: box. Be sure to type in the full Bible book name followed by chapter and verses. (e.g., Mark 1:10-15)

               b) Set the using: box to the desired translation by using the scroll arrow on the left side of the box. (e.g., using: New Living Translation). Do not change the in: box reading.

               c) Click on the Find button. This will bring up your scripture passage in the specified translation.

               d) Once the passage comes up, then highlight the passage (excluding footnotes). Either use the Copy button in the Edit menu at the top of your screen, or hit two keys at the same time (Control/ Ctl & C). Either method will copy the scripture passage to the clipboard of your computer.

               e) Place your cursor in the table below on row two underneath the specified translation. When the cursor is in the correct cell of the table, then either use the Paste command in the Edit menu at the top of your screen, or hit two key at the same time (Control/ Ctl & V). Either method will paste the copied text from your computer clipboard into the proper cell in the table.

               f) Use your delete key etc. to correct the formatting of the scripture passage into a running text with no lines or spaces between the verses. Be sure to leave the verse numbering in the text.

               g) Repeat this process with each scripture passage until all four translations of your passage are in place.

	New American Standard Bible
	Revised Standard Version
	New Living Translation
	Today's English Version

	1 Now there was a certain man from Ramathaim-zophim R1 from the hill R2 country of Ephraim, and his name was Elkanah R3 the son of Jeroham, the son of Elihu, the son of Tohu, the son of Zuph, an Ephraimite. 2 He had two R4 wives: the name of one was Hannah R5 and the name of the other Peninnah; and Peninnah had children, but Hannah had no children. 3 Now this man would go up from his city yearly R6 to R7 worship and to sacrifice to the LORD of hosts in Shiloh. R8 And the two sons of Eli, Hophni and Phinehas, were priests to the LORD there. 4 When the day came that Elkanah sacrificed, he would R9 give portions to Peninnah his wife and to all her sons and her daughters; 5 but to Hannah he would give a double portion, for he loved Hannah, but R10 the LORD had closed her womb. 6 Her rival, however, would R11 provoke her bitterly to irritate her, because the LORD had closed her womb. 7 It happened year after year, as often as she went up to the house of the LORD, she would provoke her; so she wept and would not eat. 8 Then Elkanah her husband said to her, "Hannah, why do you weep and why do you not eat and why is your heart sad? Am R12 I not better to you than ten sons?" 
9 Then Hannah rose after eating and drinking in Shiloh. Now Eli the priest was sitting on the seat by the doorpost of the R13 temple of the LORD. 10 She, greatly F1 distressed, prayed to the LORD and wept bitterly. 11 She made R14 a vow and said, "O LORD of hosts, if You will indeed look R15 on the affliction of Your maidservant and remember me, and not forget Your maidservant, but will give Your maidservant a son, F2 then I will give him to the LORD all the days of his life, and a R16 razor shall never come on his head." 12 Now it came about, as she continued F3 praying before the LORD, that Eli was watching her mouth. 13 As for Hannah, she R17 was speaking in her heart, only her lips were moving, but her voice was not heard. So Eli thought she was drunk. 14 Then Eli said to her, " R18 How long will you make yourself drunk? Put away your wine from you." 15 But Hannah replied, "No, my lord, I am a woman oppressed F4 in spirit; I have drunk neither wine nor strong drink, but I have R19 poured out my soul before the LORD. 16 "Do not consider F5 your maidservant as a worthless woman, for I have spoken until now out of my great concern and provocation." F6 17 Then Eli answered and said, " R20 Go in peace; and may the God of Israel grant R21 your petition that you have asked of Him." 18 She said, " R22 Let your maidservant find favor in your sight." So the woman went her way and ate, and her R23 face was no longer {sad.} 
19 Then they arose early in the morning and worshiped before the LORD, and returned again to their house in Ramah. R24 And Elkanah had F7 relations with Hannah his wife, and the R25 LORD remembered her. 20 It came about in F8 due time, after Hannah had conceived, that she gave birth to a son; and she named him Samuel, {saying,} " R26 Because I have asked him of the LORD." 21 Then the man Elkanah went R27 up with all his household to offer to the LORD the yearly sacrifice and {pay} his vow. 22 But Hannah did not go up, for she said to her husband, "{I will not go up} until the child is weaned; then I will bring R28 him, that he may appear before the LORD and stay R29 there forever." 23 Elkanah R30 her husband said to her, "Do what seems best to F9 you. Remain until you have weaned him; only may R31 the LORD confirm His word." So the woman remained and nursed her son until she weaned him. 24 Now when she had weaned him, she R32 took him up with her, with a three-year-old bull and one ephah of flour and a jug of wine, and brought him to the R33 house of the LORD in Shiloh, although the child was young. 25 Then they R34 slaughtered the bull, and brought R35 the boy to Eli. 26 She said, "Oh, my lord! As R36 your soul lives, my lord, I am the woman who stood here beside you, praying to the LORD. 27 " R37 For this boy I prayed, and the LORD has given me my petition which I asked of Him. 28 " R38 So I have also dedicated F10 him to the LORD; as long as he lives he is dedicated F10 to the LORD." And he R39 worshiped the LORD there. 
	1 There was a certain man of Ramatha'im-zo'phim of the hill country of E'phraim, whose name was Elka'nah the son of Jero'ham, son of Eli'hu, son of Tohu, son of Zuph, an E'phraimite. 2 He had two wives; the name of the one was Hannah, and the name of the other Penin'nah. And Penin'nah had children, but Hannah had no children. 3 Now this man used to go up year by year from his city to worship and to sacrifice to the LORD of hosts at Shiloh, where the two sons of Eli, Hophni and Phin'ehas, were priests of the LORD. 4 On the day when Elka'nah sacrificed, he would give portions to Penin'nah his wife and to all her sons and daughters; 5 and, although he loved Hannah, he would give Hannah only one portion, because the LORD had closed her womb. 6 And her rival used to provoke her sorely, to irritate her, because the LORD had closed her womb. 7 So it went on year by year; as often as she went up to the house of the LORD, she used to provoke her. Therefore Hannah wept and would not eat. 8 And Elka'nah, her husband, said to her, "Hannah, why do you weep? And why do you not eat? And why is your heart sad? Am I not more to you than ten sons?" 
9 After they had eaten and drunk in Shiloh, Hannah rose. Now Eli the priest was sitting on the seat beside the doorpost of the temple of the LORD. 10 She was deeply distressed and prayed to the LORD, and wept bitterly. 11 And she vowed a vow and said, "O LORD of hosts, if thou wilt indeed look on the affliction of thy maidservant, and remember me, and not forget thy maidservant, but wilt give to thy maidservant a son, then I will give him to the LORD all the days of his life, and no razor shall touch his head." 12 As she continued praying before the LORD, Eli observed her mouth. 13 Hannah was speaking in her heart; only her lips moved, and her voice was not heard; therefore Eli took her to be a drunken woman. 14 And Eli said to her, "How long will you be drunken? Put away your wine from you." 15 But Hannah answered, "No, my lord, I am a woman sorely troubled; I have drunk neither wine nor strong drink, but I have been pouring out my soul before the LORD. 16 Do not regard your maidservant as a base woman, for all along I have been speaking out of my great anxiety and vexation." 17 Then Eli answered, "Go in peace, and the God of Israel grant your petition which you have made to him." 18 And she said, "Let your maidservant find favor in your eyes." Then the woman went her way and ate, and her countenance was no longer sad. 
19 They rose early in the morning and worshiped before the LORD; then they went back to their house at Ramah. And Elka'nah knew Hannah his wife, and the LORD remembered her; 20 and in due time Hannah conceived and bore a son, and she called his name Samuel, for she said, "I have asked him of the LORD." 21 And the man Elka'nah and all his house went up to offer to the LORD the yearly sacrifice, and to pay his vow. 22 But Hannah did not go up, for she said to her husband, "As soon as the child is weaned, I will bring him, that he may appear in the presence of the LORD, and abide there for ever." 23 Elka'nah her husband said to her, "Do what seems best to you, wait until you have weaned him; only, may the LORD establish his word." So the woman remained and nursed her son, until she weaned him. 24 And when she had weaned him, she took him up with her, along with a three-year-old bull, an ephah of flour, and a skin of wine; and she brought him to the house of the LORD at Shiloh; and the child was young. 25 Then they slew the bull, and they brought the child to Eli. 26 And she said, "Oh, my lord! As you live, my lord, I am the woman who was standing here in your presence, praying to the LORD. 27 For this child I prayed; and the LORD has granted me my petition which I made to him. 28 Therefore I have lent him to the LORD; as long as he lives, he is lent to the LORD." And they worshiped the LORD there.
	1 There was a man named Elkanah who lived in Ramah F1 in the hill country of Ephraim. He was the son of Jeroham and grandson of Elihu, from the family of Tohu and the clan of Zuph. 2 Elkanah had two wives, Hannah and Peninnah. Peninnah had children, while Hannah did not. 3 Each year Elkanah and his family would travel to Shiloh to worship and sacrifice to the LORD Almighty at the Tabernacle. The priests of the LORD at that time were the two sons of Eli – Hophni and Phinehas. 4 On the day Elkanah presented his sacrifice, he would give portions of the sacrifice to Peninnah and each of her children. 5 But he gave Hannah a special portion F2 because he loved her very much, even though the LORD had given her no children. 6 But Peninnah made fun of Hannah because the LORD had closed her womb. 7 Year after year it was the same – Peninnah would taunt Hannah as they went to the Tabernacle. F3 Hannah would finally be reduced to tears and would not even eat. 8 "What's the matter, Hannah?" Elkanah would ask. "Why aren't you eating? Why be so sad just because you have no children? You have me – isn't that better than having ten sons?" 
9 Once when they were at Shiloh, Hannah went over to the Tabernacle F4 after supper to pray to the LORD. Eli the priest was sitting at his customary place beside the entrance. 10 Hannah was in deep anguish, crying bitterly as she prayed to the LORD. 11 And she made this vow: "O LORD Almighty, if you will look down upon my sorrow and answer my prayer and give me a son, then I will give him back to you. He will be yours for his entire lifetime, and as a sign that he has been dedicated to the LORD, his hair will never be cut." F5 12 As she was praying to the LORD, Eli watched her. 13 Seeing her lips moving but hearing no sound, he thought she had been drinking. 14 "Must you come here drunk?" he demanded. "Throw away your wine!" 15 "Oh no, sir!" she replied, "I'm not drunk! But I am very sad, and I was pouring out my heart to the LORD. 16 Please don't think I am a wicked woman! For I have been praying out of great anguish and sorrow." 17 "In that case," Eli said, "cheer up! May the God of Israel grant the request you have asked of him." 18 "Oh, thank you, sir!" she exclaimed. Then she went back and began to eat again, and she was no longer sad. 
19 The entire family got up early the next morning and went to worship the LORD once more. Then they returned home to Ramah. When Elkanah slept with Hannah, the LORD remembered her request, 20 and in due time she gave birth to a son. She named him Samuel, F6 for she said, "I asked the LORD for him." 21 The next year Elkanah, Peninnah, and their children went on their annual trip to offer a sacrifice to the LORD. 22 But Hannah did not go. She told her husband, "Wait until the baby is weaned. Then I will take him to the Tabernacle and leave him there with the LORD permanently." F7 23 "Whatever you think is best," Elkanah agreed. "Stay here for now, and may the LORD help you keep your promise." So she stayed home and nursed the baby. 24 When the child was weaned, Hannah took him to the Tabernacle in Shiloh. They brought along a three-year-old bull F8 for the sacrifice and half a bushel F9 of flour and some wine. 25 After sacrificing the bull, they took the child to Eli. 26 "Sir, do you remember me?" Hannah asked. "I am the woman who stood here several years ago praying to the LORD. 27 I asked the LORD to give me this child, and he has given me my request. 28 Now I am giving him to the LORD, and he will belong to the LORD his whole life." And they F10 worshiped the LORD there.

	1 There was a man named Elkanah, from the tribe of Ephraim, who lived in the town of Ramah in the hill country of Ephraim. He was the son of Jeroham and grandson of Elihu, and belonged to the family of Tohu, a part of the clan of Zuph. 2 Elkanah had two wives, Hannah and Peninnah. Peninnah had children, but Hannah did not. 3 Every year Elkanah went from Ramah to worship and offer sacrifices to the Lord Almighty at Shiloh, where Hophni and Phinehas, the two sons of Eli, were priests of the Lord. 4 Each time Elkanah offered his sacrifice, he would give one share of the meat to Peninnah and one share to each of her children. 5 And even though he loved Hannah very much he would give her only one share, because F1 the Lord had kept her from having children. 6 Peninnah, her rival, would torment and humiliate her, because the Lord had kept her childless. 7 This went on year after year; whenever they went to the house of the Lord, Peninnah would upset Hannah so much that she would cry and refuse to eat anything. 8 Her husband Elkanah would ask her, "Hannah, why are you crying? Why won't you eat? Why are you always so sad? Don't I mean more to you than ten sons?" 
9 One time, after they had finished their meal in the house of the Lord at Shiloh, Hannah got up. She was deeply distressed, and she cried bitterly as she prayed to the Lord. Meanwhile, Eli the priest was sitting in his place by the door. 11 Hannah made a solemn promise: "Lord Almighty, look at me, your servant! See my trouble and remember me! Don't forget me! If you give me a son, I promise that I will dedicate him to you for his whole life and that he will never have his hair cut." F2 R1 12 Hannah continued to pray to the Lord for a long time, and Eli watched her lips. 13 She was praying silently; her lips were moving, but she made no sound. So Eli thought that she was drunk, 14 and he said to her, "Stop making a drunken show of yourself! Stop your drinking and sober up!" 15 "No, I'm not drunk, sir," she answered. "I haven't been drinking! I am desperate, and I have been praying, pouring out my troubles to the Lord. 16 Don't think I am a worthless woman. I have been praying like this because I'm so miserable." 17 "Go in peace," Eli said, "and may the God of Israel give you what you have asked him for." 18 "May you always think kindly of me," she replied. Then she went away, ate some food, and was no longer sad. 
19 The next morning Elkanah and his family got up early, and after worshiping the Lord, they went back home to Ramah. Elkanah had intercourse with his wife Hannah, and the Lord answered her prayer. 20 So it was that she became pregnant and gave birth to a son. She named him Samuel, F3 and explained, "I asked the Lord for him." 21 The time came again for Elkanah and his family to go to Shiloh and offer to the Lord the yearly sacrifice and the special sacrifice he had promised. 22 But this time Hannah did not go. She told her husband, "As soon as the child is weaned, I will take him to the house of the Lord, where he will stay all his life." 23 Elkanah answered, "All right, do whatever you think best; stay at home until you have weaned him. And may the Lord make your F4 promise come true." So Hannah stayed at home and nursed her child. 24 After she had weaned him, she took him to Shiloh, taking along a three-year-old bull, F5 a bushel of flour, and a leather bag full of wine. She took Samuel, young as he was, to the house of the Lord at Shiloh. 25 After they had killed the bull, they took the child to Eli. 26 Hannah said to him, "Excuse me, sir. Do you remember me? I am the woman you saw standing here, praying to the Lord. 27 I asked him for this child, and he gave me what I asked for. 28 So I am dedicating him to the Lord. As long as he lives, he will belong to the Lord." 
Then they F6 worshiped the Lord there. 



2. 
Coding of Translation Differences (sentence by sentence in translations) in the above table.


a.
Follow the coding system: 

          
Red = agreement by all four translations (bold);  

          
Blue = agreement by three of the four translations (underline); 

          
Black = agreement by two of the four translations (italics).



If you are going to print out your assignment using a non-color printer, then add the formats listed in the parenthesis above to the color coding. 


b.
Identify all points of agreement (and thus difference by non-marking) in the passage. 

      

See the example on Cranfordville.com for illustration.

3. Listing of Translation Differences and Questions arising from them.
Insert your findings here:

4. Listing of Questions reflecting key ideas developed in each sentence of the scripture text. 

This is distinctly different from the above listing of translation questions, and must be listed separately.

Insert your findings here:

� Due during the week of Exam 1 (both regular and summer terms). Check your class Schedule page for exact dates. Covers the activities of weeks 1-4. The four translations selected must come from the �HYPERLINK "http://cranfordville.com/P-Trans-L.htm"��list of usable translations�. Gradually a file is being created in the Paper Assignments page already containing the parallel listing of the translations. It is linked to the scripture text with the orange T-T-T icon. Every selected passage will contain this hyperlink once the scripture texts requests are submitted. To access in the Paper page, click on the Assignments hyperlink. No prescribed form to assignment. Counts as 25% of the Analysis Paper grade. 
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